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EL MUNDO DE LOS SUENOS.
la cocina. De pronto, la magnetizada se eché & reir
exclamé : « { Ah! M. Pablo acaba de caerse. j0)ué sraciosg
contorsiones ha hecho al caer! Pero no se ha hecho dano.

En el momento, la hermana de Pablo eogi la pluma pap
escribirle la hora y los detalles de aquel grotesco incidente;
Todo resulté enteramente exacto, y Pablo y su padre s
quedaron asombrados sin saber como se habia sabidods
ocurrido.

Si quiere usted eomprobar el relato que le he enviado, ya
por el doctor Kaberlé, si vive, ya por la casa de salud que
debe existir aiin en Estrasburgo ¢ en Francia, enviaré &
usted confidencialmente el nombre de Mile de V...

Sesunda carta :

Agradeciendo el interés que ha demosirado usted haci

mis eomunicaciones, voy 4 completarias convencido de quesE

podra usted sacar de ellas deduceiones instructivas.

Iusisto, pues, en la sesion de la posada. Uno de mis pigg

mos, que esfaba presente, me dijo que ordenase & la mag
netizada que subiese al comedor. « ;Pero si hay que bajs
tres escalones para ir 4 ese comedor ! respondio la sonam=4
bula. »

XLIX. — Me pidieron que la enviase & la iglesia v qué
hiciera la descripeion de una hermosa coleccion de cuadeis
que alli existia. Convencido de la verdad de esta aserciéd
por el tono serio con que fué hecha, transmiti la peficiond
la magnetizada y me quedé admirado al oirla reir i carca
jadas y hacer una deseripeion muy humoristica de I08
famosos cuadros. Eran unos lienzos absolutamente groteseos
pintados por un habitante de la aldea y en los que la coni:
posicion y el dibujo presentaban defeclos y anomalias delas
mas risibles. Aquello fué, pues, un coro de riseladas de
todos los presentes que conocian los enadros y que se ques
daron asombrados de la fidelidad de la deseripeion y delas
minuciosidad de los detalles.
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Conviene sacar ciertas deducciones delos dos hechos cila-
dos. desde el punto devista cientifico. Algunos sabios medio
convencidos v hasta algsunos magnetizadores, han sostenido
gue en estos easos el magznetizado lee los detalles en el pen-
camiento del magnetizador 6 de cualquiera de los presentes,
lo que excluiria la yista i distancia. Ahora bien, aquellos
no pudo encontrarlos en mi pensamiento, puesto que ¥o los
jgnoraba completamente (1. Tampoto pudo leer en el pen-
camiento de alzuno de los presentes; pues si la persona que
e suciric las dos pregunias eonocia los cuadros, ereia de
huena fe que para ir al comedor habia que sabir, siendo asi
que era preeiso bajar tres escalones.

Resulia, pues, que la visita y ladescripeidn de los cuadros
de la iglesia fué una vista & distancia, con la circunsiancia
de qm; aquello-sucedid 4 las once de la noche, hora en que
Jas iglesias estdn cerradas y & obseuras.

En una de las largas veladas de familia en que la tenia
dormida. me ocurrio una vez la idea de preguntarle Ia coni-
posicion de un remedio de nombre extrano que acababa yo
de leer en una farmacopea, y en seguida me hizo la deserip-
¢ion completa de una planta con sus fases sucesivas, su
florescencia, su zénero, su familia y, en fin, la descripcion
botinica mas completa. En seguida anadis : « Esta planta
procede deunaisla; laveo, Brolaen las islas de la Oceania-»
Todos ceos detalles eran exactos. Me ocupé después, en las
veladas. en escribir, bajo su dictado, la descripcion de un
gran niimero de plantas medieinales, y cuando se desperiaba
flevaba vo la conversaeion a tratar de las plantas que ella
acababa de describiry delas cuales solo tenia conocimientos
muy vagos.

Un dia en que la interrogué sobre el aconito, que ella me
habia descrito indicando su zona de erecimiento, se quedo
mucho tiempo pensativa, como suniida en una profunda

{1) Hemos. visto que existen los dos fendmenos: lectura del

riento y vista @ dislancia.
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reflexion, de que me coslé trabajo hacerle salir, v acabd por
responderme “en estos términos, gue quiern repetir a usted
eserupulosamente, de tal modo impresionaron ui memoria. Sa-
liendo de sa nieditacién, me dijo :

« Es cierto; no me engaiio: ; (6mo es que no se ha encon-
trado todavia el remedio de ese mal espantoso, del cancer?
Veo la planta v vive en los mismos lugares que el aconito.»
Me hizo sudeseripeion exacta, complelada en varias sesiones,
y anadid que se reconoceria su virtud inoculando 4 un ani-
mal, especialmente & un perro, la lintura oblenida por la
maceracion de esa plantas, lo que provocaria una llaga de
apariencia cancerosa.

He tratado muechas veces, sin éxito, de interesar a los mé-
dicos v 4 los botdnicos para que hicieran invesligaciones en
ese senftido. Un sabio botdnico me ha dicho que la deserip-
cion parecia asemejarse 4 la de la « oxiria digia ».

Remito & usted la descripeion de esa planta, dietada por
la magnetizada. Usted, cuyo nombre y euya ciencia honran
a puestro pais, podrd mejor que yo completar a fondo estos
estudios ¥ comprobar su fundamento. ;Qué aurecla ana-
diria usfted a su nombre, si lograse, como Pasteur, dotar &

la humanidad de un benificio semejante !

Nadie ignora que los magnetizados mas hicidos Henen .

momentos de desfallecimiento, sobre todo las mujeres en
ciertas épocas en gue estin sometidas 4 influencias patold-
gicas. Pero no tengo molivo alguno para suponer que estas
afirmaciones sobre el remedio del edncer no sean fan
exactas como las demas. Su gravedad, su espontaneidad, su
larga meditacion antes de emitir sus alirmaciones, suo
ardiente deseo de veraliviados d los desgraciados, me hacen
ereer en sus declaraciones.

Sin embargo, si publica usted esta eomunieacion, quisiera
fque no citase usted el dltimo hecho, tinico-de mi relato que
no ha podido ser comprobado.

Me permife no observar la reserva que me pide mi
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eorresponsal, pues nunca tendré tiempo nicompetencia
para ocuparme en esta euestion, y acaso un meédico 6
un fisiologo puedan hacer que la humanidad apro-
veche la indieacién. Desde el momento en que la vista
4 distancia v la adivinacion son posibles, debemos no
desdenar nada y registrarlas cosas nfiles sin negarlas.

He aquila descripeion de Ia planta.

Es una planta herbacea que forma un ramo de
hojas espatuladas, bastante largas y muy tiernas. Es
de un verde ni muy obscuro, ni muy claro, pero mas
bien claro. Tiene analogia con la acedera. Las hojas
spn seguidas, sin picos, delgadas, y conlienen un jugo
verdoso muy active, que es mas abundante en el tallo
principal, de 50 centimetros, del grueso de un dedo,
que se eleva en medio de las hojas en el momento de
Ia florescencia. Las flores, apenas visibles en unos
papullos rojizos antes de su desarrollo, se econvierten
en verdesas al desarrollarse, y aparecen en el extremo
y en foda la longitud de ese gran tallo. Este tallo esta
desproviste de hojas. La planta crece en la vertiente
de una montana, en Suiza probablemente. Brota en la
zona mas elevada antes de la de las nieves. Masarriba
se encuentra el raninculo glacial. Corresponde dun
suelo rajizo, seco y desmoronable, en el que la vegela-
eion es rara y raquilica.

El tallo se parece bastante al de la acedera. Florece
una vez, en junio, y el {allo permanece hasta el
invierno, época en que se seea. Las florecillas. muy

menudas, se convierten en granilos negros que se

reparten por el suclo, ylas hojas mueren. La raiz sub-
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siste y en la primavera las hojas salen de la lierra.

Es probablemente de la familia de las poligonaceas,
dicoliledonea, yacaso dela familia de las herbaceas. El
acénito se produce en los mismos parajes.

La flor, cuya envollura es rojiza antes de desarro-
llarse. se convierle después en verdosa. El tallo estd
todo cubierto de flores v éstas se parecen a las dela
roTNaza.

Se presenté algunos dias después a la sonambula un
poligonum alpinuwm, y dijo :

« Laplanta en cuestion se diferencia de éstaen que su
flor es todavia mas pequena, mas espesay mas humeda;
nose seca tan facilmente. Ademds es verdosa, mientras
que esla es mds blanea. »

La heja es menos puntiaguda ¥ sobre todo menos
leiiosa-y mas herbacea. En conjunto, la planta es mas
gruesa en todas sus partes, hasta en su extremidad.

Sin multiplicar* indefinidamente  estos ejemplos,
haremos constar solamente que seria muy facilhacerloy
que la vista sin los ajos en el estado de sonambulismo es
un hecho bastante frecuente que tenemos que admitir,
4 pesar de los numerosos fraudes, mas frecuentes
todavia, que le acompanan. La vista a distancia, en
sueflos y en sonambulismo, no puede ser negada.

Lia comunicacion psiquicareciproca,en suenos, puede
ser igualmente demostrada por ejemplos eiertos. Sil
remontar hasta el ¢aso senalado por san Agustin (G-
dad de Dios, libro X VI, eap. 18), recordamos, entré
otros, los que refiere Gratiolet (4 natomie, tomo 1,
pag. 515). Una mujer se levanta una noche, muy
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alarmada, sohando que habia envenenado a sus hijos;

y en aquel mismo instante su hijo sohaba que habia

sido envenenado por ella. Un joven suena gue una ser-
piente ha mordido a su madre mientras ésta soniaba lo
mismo. Bie. ete. Las corrientes psigquicas deben ser
admitidas eomo una realidad.
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